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| nt r oducti on

1. Le présent rapport est présenté par |le Secrétaire général conforménent a
| a décision 1997/106 de | a Conmi ssion des droits de |'homme en date du

11 avril 1997, intitulée "Les droits de |I'home dans |'admnistration de |la
justice, en particulier des enfants et des jeunes en détention". Dans cette
décision, la Conmission a, entre autres dispositions, prié le Secrétaire
général de lui présenter un rapport actualisé a sa cinquante-quatri éme session
et décidé, sans procéder a un vote, de reprendre, sur une base biennal e,

| " exanen de cette question a sa cinquante-quatriéme session au titre du point
de |I'ordre du jour intitulé "Question des droits de |'home de toutes |es
personnes soum ses a une forme quel conque de détention ou d' enprisonnenent"”.

2. Par une note verbale en date du 5 aolt 1997, le Secrétaire général a
invité |l es Gouvernenments a lui fournir des informations sur |la question. Au
ler décenbre 1997, |es Gouvernenents guat énaltéeque et koweitien lui avaient
adressé ces informations. Le présent rapport contient égal ement |es

i nformati ons fournies par |les Gouvernenents des Etats suivants : Angol a,
Chili, Cuba, Guinée, Maurice, Philippines, Swaziland et Turquie; |es réponses
de ces gouvernenents n'avaient pas pu étre incluses dans |le rapport précédent
du Secrétaire général (E/ CN. 4/1997/26) parce qu'elles étaient parvenues trop
tard.

3. Des demandes de rensei gnenents ont égal ement été adressées a |la méne
date aux organes créés en vertu d'instrunents internationaux relatifs aux
droits de |I'homme, aux institutions spécialisées et aux organi sations

i nt ergouver nement al es et non gouvernenental es. Au ler décenbre 1997, des
rensei gnenents avai ent été recus du Départenent des affaires hunmanitaires,

du Départenent de |'information, de la Division des droits des Pal estiniens,
de |l a Conmi ssion économ que pour |'Anmérique latine et |es Caraibes, de | a Cour
internationale de Justice, de la Ligue des Etats arabes et de |a Ligue Howard
pour | a réforme pénale.

4, Le Départenent des affaires humanitaires, la Division des droits des
Pal esti ni ens, |a Comm ssion économ que pour |'Anmérique latine et |es Caraibes
et la Cour internationale de Justice ont déclaré qu'ils n'avaient pas

d informations pertinentes & fournir. Le texte intégral de toutes les

conmuni cations et |es publications nmentionnées dans | e présent docunent
peuvent étre consultés dans |es dossiers du Haut Conmm ssariat des

Nati ons Unies aux droits de |'honme.

. I NFORVATI ONS RECUES DES GOUVERNEMENTS

[Oiginal : francgais]
[ 25 novembre 1997]

Angol a

5. En Angola, il n'y a pas d'enfants en détention, et malgré toutes |es

difficultés du pays, d'ailleurs bien connues de tous, aucun effort n'a été

épargné pour que les droits de |I'homme soient respectés pendant |le tenps de
détention, qui est toujours |le plus court possible.
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Chi |
[Oiginal : espagnol]
[13 mars 1997]
6. Le 26 janvier 1990, le Chili a signé la Convention relative aux droits

de |'enfant, pronmulguée le 14 aolt de |la méne année en tant que loi de |la
Républ i que. La Convention a été incorporée dans |'ordre juridique chilien

ce qui place les regles et obligations qui y sont proclanmées au ménme rang que
la Constitution.

7. Le Gouvernenment chilien a tenu conpte en particulier de |a nécessité

d' aligner la | égislation visant les nineurs sur |la Convention. Dans cet
objectif, divers projets de |oi concernant notamrent la filiation, |'adoption
et les infractions a caractere sexuel sont en cours d'él aboration; deux

d entre eux, |'un sur la délinquance juvénile et la tutelle et |"autre sur |les

tribunaux de la famlle en sont au dernier stade de | eur exanen.

8. Le projet de loi sur la délinquance juvénile et la tutelle, pour ce qu
est de la responsabilité des mneurs en cas d'infraction pénale, sera conforne
aux nornes et recommandations internationales figurant dans |a Convention
relative aux droits de |'enfant, |'Ensenble de régles mnina des Nations Unies
concernant |'adm nistration de la justice pour mneurs (Régles de Beijing),
les Principes directeurs de Riyad, et |les Regles des Nations Unies pour la
protection des mneurs privés de liberté. L' objectif est d' établir un systéene
de responsabilité des mineurs qui renplacerait | e concept de
["irresponsabilité du "m neur incapable de répondre de ses actes" par la

noti on de "m neur responsable de ses actes”

9. La | oi sur |la procédure pénal e applicable aux mneurs contiendra toutes
| es garanties exigées dans ce dommine particulier : ainsi, une de ses
caractéristiques les plus inportantes sera la nature de |la procédure
accusatoire : elle devra étre orale, intervenir rapidement, étre
contradictoire et conpl éte, se dérouler en public et assurer le droit a

une défense appropri ée. De plus, elle incorporera le principe défini a
|["article 13 des Régles de Beijing qui précise que |la détention préventive ne
peut étre qu'une nesure de dernier ressort. En outre, il est prévu d' exclure
tout noyen indirect de priver un nineur de sa |iberté pour un conportenent qu
ne serait pas punissable par la loi de la part d' un adulte et de définir une
| arge ganme de nesures prévoyant des solutions autres que la privation de
liberté, dont la durée doit étre aussi courte que possible. Ce n'est qu' en cas
de voies de fait graves que le juge pourrait, s'il |'estinmait nécessaire dans
un cas donné, ordonner une nesure de privation de |iberté.

10. La création de tribunaux des jeunes et de la fam lle envisagée par le
progranmme de réforme répond a trois objectifs. Prem érenment, ils sont destinés
a répondre & une prescription du droit international en natiére de droits de

I " homme, qui est contraignante pour le Chili aux ternes de sa Constitution

a savoir la nécessité d établir des tribunaux spécialisés pour traiter les

af faires dans |l esquelles des enfants et des adol escents sont concernés.

De plus, la création de tels tribunaux est conforne a |I'un des grands

princi pes du programe du Gouvernenent qui reconnait, entre autres, que le

processus de nodernisation que traverse | e pays, par |es boul eversenents
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sociaux qu'il entraine, a des effets néfastes sur certains groupes
prioritaires et que, par conséquent, |'Etat doit accorder une attention
particuliere a la famlle. Troisiéenenment, il s'agit aussi d'encourager un sens
d' appartenance a | a comunaut é, que | e processus de nodernisation tend souvent
a affaiblir. Ainsi, la création de tribunaux de la famlle répond a la
nécessité de passer a un systéne spécialisé d admnistration de la justice qu
prévoi e différentes mani éres de résoudre les conflits. Les tribunaux de

la fam |l e auront conpétence pour les affaires d' adoption, de filiation

de pension alinmentaire, de protection, de délinquance juvénile et de viol ences
dans la famlle.

Cuba
[Oiginal : espagnol]
[ 29 novenbre 1996]
11. La Constitution de | a République dispose que "les enfants et |es jeunes
bénéficient d une protection particuliére de la part de |'Etat et de |la
soci été. La famlle, |'école, les organes de |'Etat ainsi que les

organi sations sociales et de nmasse ont |le devoir d' accorder une attention
toute spéciale a la formation intégrale des enfants et des jeunes".

12. Par ailleurs, |"adoption d autres nornmes et codes a perm s de

perfecti onner progressivenent |le systéne de |la justice pour mneurs avec

le tenps. On peut citer notament |e Code de la famlle, |e Code de |'enfance
et de la jeunesse et | e Code civil

13. Des initiatives intéressantes ont été adoptées pour concrétiser |la
priorité accordée a ce domaine. Il faut ainsi mentionner entre autres

| "entrée en vigueur en 1982 d'un nouveau systéne de protection des m neurs
présentant des troubles du conportenment, dans |le cadre duquel |es mneurs de
noi ns de 16 ans sont exclus du systéme pénal (décret-loi No 64/82),

| ' établissement en 1984 du Réseau national de centres d'aide sociale pour |les
m neurs sans fam ||l e ou abandonnés, qui s'efforce de donner a ces jeunes dans
| a mesure du possible, des conditions de vie senblables a celles d' un foyer
famlial et la création en 1986 d' une Conmi ssion nationale de prévention et
de protection sociale chargée de renforcer le travail de prévention en ce qu
concerne | a délinquance juvénile.

14. Dans cet inportant domaine, |les instrunments internationaux des

Nations Unies relatifs aux enfants et aux jeunes ont été respectés, étudiés
et adaptés a la situation du pays. Les Principes directeurs des Nations Unies
pour | a prévention de |la délinquance juvénile, |es Régles des Nations Unies
pour | a protection des mneurs privés de liberté et |'Ensenble de regles

m ni ma des Nations Unies concernant |'adm nistration de la justice pour

m neurs ont été tout particuliérenment pris en conpte.

15. Il convient de signaler que, conforménent au décret-loi No 64 nmentionné
plus haut, | es mneurs ne sont pas jugés par des tribunaux mais par |es
conseils des mneurs, constitués d' équi pes nultidisciplinaires de sociol ogues,
de nmédecins, de juristes, de psychol ogues et de pédagogues qui déci dent

col l ectivenent des nesures éducatives et du traitenment thérapeutique a
appl i quer dans chaque cas.
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16. La | égislation prévoit un vaste ensenble de mesures pour |la
réorientation ou |la rééducation des mneurs qui vont d' une assistance directe
accordée par les institutions conpétentes aux parents, tuteurs ou aux autres
personnes responsabl es du mineur jusqu'a |'internenent qui ne s'applique aux
m neurs que dans des cas exceptionnels et extrénes |orsque ces nineurs sont
dangereux et ont des conportenments asoci aux.

17. Le traitenent spécial accordé aux mineurs est garanti par |les principes
sui vants : présonption d'innocence, respect de la vie privée et de |'intégrité
physi que et psychi que, participation des représentants |égaux ou des tuteurs a
toutes | es procédures dans |esquelles conparait |le mneur; durée mninmale de
détention dans | es postes de police et placenent des mineurs dans des |ieux
appropri és et en tout cas séparés des adultes; enregistrenent du déroul enent
de | a procédure concernant un mneur au cours de |'enquéte dans le
proces-verbal signé par |les représentants | égaux ou les tuteurs, |esquels en
recevront une copie, conme preuve du déroul enent de ce processus et de |eur
partici pation; présence de responsables de |la prévention |orsque |es mneurs
sont interrogés dans les locaux de la police afin qu'ils veillent a ce que
tant le mneur que ses représentants | égaux ou ses tuteurs bénéficient d' un
traitenment adapté; recours a |'internenent de m neurs dans des centres de
rééducati on uni quement conme nesure de dernier ressort |lorsque toutes |es
autres nesures et méthodes de traitenent au sein de la famlle, a |'école et
dans | a conmunaut é ont échoué; assurance que toute nmesure est inposée par |les
organes conpétents confornénent a la loi; possibilité a tout nonent de revenir
sur | es nmesures inposées.

18. Conf or menment aux conceptions |les plus nodernes en mati ére pénal e et
pénitentiaire, |les détenus ayant entre 16 et 20 ans bénéficient d' un
traitenment particulier, qui est méne étendu a d' autres jeunes qui n'ont pas
atteint 30 ans. Des activités sportives, culturelles et récréatives sont
prévues; une éducation de base (cycle : nobyen) leur est assurée et on les fait
partici per a des travaux productifs afin qu'ils adoptent des habitudes saines
de conduite et de travail

Guat enmal a
[Oiginal : espagnol]
[3 octobre 1997]
19. L'article 20 de la Constitution, qui porte sur |les questions relatives

aux mneurs, dispose que ceux-ci ne peuvent pas étre inculpés s'ils ont
enfreint la loi. Le traitement qui |leur est appliqué doit viser a |eur donner
une éducation conpl éte adaptée a leur age. Les mineurs qui, par |leur conduite,
ont enfreint le droit pénal seront placés dans des institutions spécialisées
et encadrés par du personnel spécialisé. Ils ne peuvent pas en aucun cas étre
dét enus dans une prison ou autre |lieu de détention prévu pour des adultes.
Cette question fera |'objet d une |oi spéciale.

20. Le décret No 17-73 du Congrés (Code pénal) précise, au chapitre II1l, les
cas d' exonération de responsabilité pénale. En plus, |'article 23 (chapitre 1)
précise que les nmneurs et |es personnes qui au nonent ou |'acte ou |'onission
a été commis en raison de troubles nentaux, d'un dével oppenment nental retardé
ou d'une altération tenporaire des facultés nentales, n'étaient pas capabl es

de conprendre ce qu'ils faisaient, sauf dans |les cas ou de tels troubles ont

été induits intentionnellenent, ne peuvent pas étre incul pés d une infraction
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21. Cela ne signifie toutefois pas que | es personnes en question ne sont pas
responsables en vertu de |I'article 116 du Code pénal, selon |equel une
personne qui ne peut pas étre incul pée d' une infraction est civilenment
responsabl e des actes illicites qu elle a conms; si |le mneur ou |la personne
i ncapabl e est insolvable, cette responsabilité inconbe a ceux qui exercent une
autorité parentale ou une tutelle | égale. Le Code civil précise |'éage auquel
selon la loi, une personne assune ses droits et obligations et devient par
conséquent responsable des actes illicites qu' elle commet, considérés come
des infractions au regard de la loi et pour lesquels elle peut étre incul pée.

22. L'article 30 du Code des mineurs définit un mneur conme toute personne
n'ayant pas 18 ans. De néne, |'article 8 du Code civil dispose qu' une personne
acquiert la capacité juridique lorsqu'elle atteint sa majorité, c'est-a-dire a
| " &ge de 18 ans. Les nmineurs qui ont comm s une infraction pénale, en fonction
de sa nature, peuvent étre soum s a des nmesures correctives dans des centres
spéci al i sés pour mineurs, dotés d' un encadrenment spécialisé, mais ne peuvent
en aucun cas étre placés dans une prison ou un |lieu de détention pour adultes.
Le Code des mineurs (décret No 78-79) définit la procédure et |es nesures
correctives applicables aux m neurs ayant conm s une infraction pénale. Conme
cet instrunent ne précise toutefois pas que |es nesures appliquées doivent
étre les plus appropriées, les juges ont un grand pouvoir discrétionnaire en
la matiere, y conpris celui de décider quel type de nesures devrait étre
appl i qué aux mneurs ainsi que |la durée de ces nesures.

23. A cet égard, il convient de noter que la doctrine de |la situation
anormal e s' applique pour ce qui est de la définition des nornes applicables
aux enfants et aux adol escents provenant des couches "margi nal es” de |a
soci été. Les enfants et les jeunes en conflit avec la loi sont considérés
conme des nmal faiteurs mneurs ou des personnes dénontrant des tendances
anormal es auxquel s des nesures discrétionnaires - conportant souvent le

pl acenment en institution, ce qui sépare les enfants de | eur environnenent -
sont appliquées. Il est donc clair que la | égislation en vigueur concernant
les enfants et |es adol escents au Guatenal a souffre de certaines |acunes,
faisant qu'il est difficile de leur garantir une protection conpl éte.

24. En juillet 1997, selon les statistiques du Service de |la protection des
enfants et des jeunes, un total de 317 garcons et 44 filles étaient placés
dans divers centres de traitement et de réhabilitation pour mneurs rel evant
du Départenent de |'aide sociale du Cabinet du Président de | a République.
Aucune distinction n'est établie dans ces centres entre | es mneurs

vul nérabl es (enfants trouvés ou naltraités) et les jeunes délinquants et

dél i nquantes, ce qui soul éve de graves probl énes. Seuls |les enfants coupables
d' infractions graves sont placés dans des centres spéciali sés.

25. Conpte tenu des probl émes rencontrés dans les centres de traitenent et
de réhabilitation pour nmineurs, |le Départenment de |'aide sociale va commencer
alafin de |'année leur restructuration afin d' anéliorer |le processus

de réhabilitation et de réadaptation a la soci été des enfants et jeunes

vul nérabl es ainsi que de ceux qui sont en conflit avec la |oi

Cette restructuration se traduira ainsi

a) Recrut ement de personnel hautenent qualifié et sélectionné;
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b) Construction de nouvelles infrastructures pour |esquelles une
allocation de 3 mllions de quetzales a été denmandée et qui pernettra
d'investir davantage dans des progranmes de réhabilitation, des ateliers
d' apprenti ssage, et des nmchines et natiéres prem éres.

c) M se en place de nouvelles technol ogies, y conpris de systeénes
informati sés pour traiter diverses demandes relatives aux activités des
centres de traitenent et de réhabilitation pour mneurs, de maniere a
faciliter |'accés au registre des tribunaux pour nineurs et a accél érer ains
| es procédures | es concernant;

d) Application de nouveaux progranmes de traitenment, de réadaptation
et de réhabilitation au sein de la société a |'intention des enfants et des
jeunes en conflit avec la loi ainsi que de ceux qui sont placés dans des
centres de réhabilitation pour étre prénunis contre les situations a risque.

26. Consci ents des probl émes propres aux enfants et des autres facteurs qu
font d'eux un groupe social extrénenent vul nérable, plusieurs organisations
non gouvernenental es et organi snes publics ont conféré en 1989 pour créer |a
Conmi ssion de |la Convention relative aux droits de |'enfant (PRODEN). En 1991
cette conmission a été intégrée dans |e Départenent des droits de |'home.
Depui s, une de ses téaches principales est d' élaborer un ensenble de

di spositions juridiques visant a régler |les probl émes des enfants, prévoyant
des nesures correctives adaptées aux mineurs et appropriées a |leur age, qui ne
soi ent pas des mesures d'internement. Cette tache a été coordonnée par le
Départenent des droits de |'homme et un poste d' ombudsman pour les enfants a
été créé. En février 1995, celui-ci a présenté au Président du Congrés un
projet de code de |'enfance et de |'adol escence. Un deuxi éne projet a été
présenté le 25 janvier 1996.

27. Le 11 septenbre 1996, |le Congrés a approuvé, avec |'accord de tous les
partis politiques, |le décret No 78-96 intitulé "Code de |'enfance et de

| " adol escence" qui entrera en vigueur le 27 mars 1998. Ce dernier établit |la
procédure applicable a tous les mneurs de 12 a 18 ans en conflit avec la | oi
Il prévoit en particulier des nmesures visant a garantir |la protection des

m neurs sur tous les plans et |le respect de leur intérét supérieur, |eur
éducation générale et, en ce qui concerne la loi, leur réinsertion famliale
et sociale. Ce nouveau Code, qui vise a assurer |le respect des droits
fondanent aux des jeunes qui enfreignent la loi, tient égal enent conpte de |eur
situation particuliére en tant que mneurs. A cette fin, |'Etat est obligé

d' engager des procédures contre les nineurs auprés d'instances spécialisées et
d' assurer a ces mineurs |'assistance d' un avocat, désigné ou conm s d' office,
des | e début de |I'enquéte; en d autres ternmes, |les mneurs ne peuvent étre

interrogés qu' en présence de |eur avocat.

28. Un autre des principes qui sous-tendent |e Code de |I'enfance et de

| ' adol escence est illustré par |le souci de renplacer la privation de liberté
par d'autres nesures et de ne recourir a |'enprisonnenent qu'en dernier
ressort et pour une durée aussi courte que possible. Un certain nonbre de
nesures ont été prises a cette fin pour réduire la durée de |la procédure s
la nature de |'infraction | e pernet. De plus, lorsqu'il s'agit de déterm ner

si un mneur a conm s une infraction pénale ou y a participé, |le juge peut
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ordonner que soient appliquées des mesures soci o-éducatives (services
conmunaut aires ou réparation a |'égard de la partie | ésée), des mesures

de réhabilitation ou de supervision ou encore, si nécessaire, la privation
de liberté soit au domicile du délinquant soit dans des centres spécialisés.

29. En outre, la Cour supréne, par le biais du Service de la protection

a créé une unité spécialisée dans | a défense des enfants et des jeunes en
conflit avec la loi, qui enploie des avocats recevant une fornmation
appropri ée. Ces derniers ont pour seule fonction de défendre des m neurs qu

ne peuvent pas payer |es services d' un défenseur. Le Code de |'enfance et de

| " adol escence est un instrument juridique extrémenment progressiste qui vise le
dével oppenent harnoni eux de |a personnalité des enfants et des jeunes, quelle
que soit leur situation, dans un souci de liberté, d'éducation, d égalité,

de justice, de sécurité et de solidarité.

30. Le Guatenal a espére que |l a pronul gation et |'application du Code de

| a jeunesse et de |'adol escence constitueront une étape inportante dans

| "amélioration des conditions de vie difficiles des enfants et contribuera
a nettre en oeuvre les obligations qu'il a assunges au titre d'instrunments
i nternati onaux et des accords de pai x.

Gui née
[Oiginal : francgais]
[24 mars 1997]
31. L' Et at gui néen accorde une grande inportance a la protection et a la

pronotion des droits de |'enfant dans |'adm nistration de la justice. La lo
No 022/ CTNR, pronul guée par |'ordonnance No 109/PRG du 5 juillet 1986, a créé
I es tribunaux pour enfants. Il s'agit de juridictions exclusivenent
conpétentes pour tous délits ou crimes conmms par |les mneurs. Ces
juridictions sont adm nistrées par des nagistrats spécialisés, conpte tenu de
["intérét qu'ils portent aux questions des enfants. Elles ont un rdle
répressif et éducatif.

a) Le juge des enfants a un rdle essentiellenment éducatif car il ne
peut prononcer des condammations pénal es. Pendant |'enquéte, il doit
entreprendre toutes |es investigations pour connaitre |a personnalité du
m neur et concevoir | es noyens appropri és pour sa rééducation. Il n'est pas

tenu de respecter les prescriptions du Code pénal

b) Le Tribunal pour enfants est conpétent pour toutes les infractions
conmi ses par les mineurs jusqu'a 18 ans au pénal. Le Tribunal pour enfants
peut prendre des nesures d'assistance et de rééducation, il peut auss
prononcer des peines d enprisonnenment. L'audience a toujours |ieu en chanbre
du conseil et la présence de |'avocat du m neur et du mnistére public est
obligatoire. La parole est donnée au mineur en dernier ressort;

c) La Cour d'assise des mineurs est conpétente pour juger |es mneurs
de 16 a 18 ans ayant conmis un ou plusieurs crines. La détention n'est pas
possi bl e pour un mineur de noins de 13 ans, quelle que soit |'infraction

commi se.
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32. Au niveau de toutes ces juridictions, la publicité doit étre restreinte
et ne doivent assister aux audiences que |les parents du mneur, la partie
civile, les ténpins, |es organi smes sociaux ou religieux.

33. Apreés |'indépendance de | a Guinée, et plus précisénment en 1961, date de
| a pronul gation du Code des personnes et des libéralités, le droit guinéen ne
consacrait aucune disposition en faveur de |'enfance en danger. Entre 1967 et
1968, les deux centres de réinsertion pour mneurs délinquants qui existaient
dans | a zone de Conakry ont été transfornmés en écoles et aucun autre centre de
ce genre n'a été créé. La suppression de ces centres a rendu la tache
conpliquée au juge qui n'avait que deux alternatives, a savoir : incarcérer ou
libérer e mneur. Pour renédier a cette lacune, |'Etat guinéen, par la lo

No 22/CTRN du 5 juillet 1986, a créé des juridictions nouvelles pour trancher
tous les litiges concernant |e mneur. Ml heureusenent, malgré cette nouvelle
initiative, aucune action n'a été entreprise pour la construction des centres
de détention ou de placenent pour les mneurs. Les mneurs condameés et
incarcérés vivent au nilieu des adultes avec tout ce que cela conporte come
effet nocif pour leur réinsertion. Une fois |ibérés, |les jeunes ne bénéficient
d' aucun encadrenent car aucune structure n'existe en ce qui concerne la
réadaptation et, le plus souvent, ils sont exposés et sont des délinquants
potenti el s.

34. Il convient d'indiquer que malgré |'existence d' une bonne | égislation
pour | a protection de |I'enfance en danger en Guinée, |'application est
difficile. L' assistance des Nations Unies serait tres appréci ée pour la
construction de centres de détention pour mneurs et la formation de noniteurs
spéci al i sés.

Kower t
[Original : arabe]
[11 novenbre 1996]
35. Les pratiques de |'Etat du Koweit sont parfaitenent confornes a la

résol ution 1996/ 32 de |a Conmi ssion des droits de |'home et en particulier

a ses paragraphes 11, 12, 13 et 14, car les enfants et | es jeunes jouissent

d' une protection et de soins particuliers aux termes de la loi No 3 de 1983
relative aux mneurs qui constitue |l e cadre général protégeant |es mneurs de
| a délinquance et prévoyant |le cas échéant leur réhabilitation. Cette lo
assure |"'application de |'Ensenble de régles mnina des Nations Unies
concernant |'admnistration de la justice pour mneurs, et des Principes
directeurs des Nations Unies pour |la prévention de |a délinquance juvénile
(Principes directeurs de Riyad). Le Koweit applique |le principe selon |eque
la privation de liberté, en ce qui concerne |les enfants et |les jeunes, ne
devrait étre qu'une nesure de dernier ressort et d' une durée aussi courte que
possi bl e, en particulier s'il s'agit de détention provisoire. Au cours de |eur
détention, de leur transférenent ou de |eur présentation devant |e départenent
des poursuites ou devant un tribunal, ils sont séparés des adultes.

36. L' Etat du Koweit est treés attaché a la réhabilitati on des délinquants
juvéniles et s'efforce d assurer leur réintégration sociale en tant que
menbres honnétes de | a conmunauté, confornénent a des plans soi gneusenent
établis par e Mnistére des affaires sociales et du travail.
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Maurice
[Oiginal : anglais]
[19 décenbre 1996]
37. Le Gouvernement nauricien a conmuni qué un exenplaire de la |loi de 1994

sur la protection de |'enfance, entrée en vigueur le ler avril 1996, des
extraits de la loi de procédure pénale et un exenplaire de la loi sur la

dél i nquance juvénile du 6 avril 1935. Pour ce qui est des procédures pénales,
la | oi mauricienne prévoit qu'elles peuvent se tenir a huis clos, pour le bien
des personnes de noins de 18 ans. Conforménment a |'article 249 (6) du Code
pénal , des poursuites ne sont engagées, dans les cas d'infractions a caractere
sexuel , qu'avec |e consentenent du Procureur général de |'Etat.

Phi | i ppi nes
[Oiginal : anglais]
[19 novenbre 1996]
38. La promotion et |a protection de tous les droits des enfants et des

jeunes dans |'admnistration de la justice fait partie du programe de

sensi bilisation continue du Gouvernenment philippin. Le Départenent de

| a protection sociale et du dével oppenent social s'efforce, par la formation,
| e dialogue et |le débat de faire connaitre a son personnel, aux travailleurs
soci aux et aux menbres du systéne de justice pour mneurs |es Principes
directeurs des Nations Unies pour la prévention de |a délinquance juvénile,

| ' Ensenbl e de Régles minima des Nations Unies concernant |'adm nistration

de la justice pour mineurs et |les Regles des Nations Unies pour la protection
des mneurs privés de liberté.

39. Les activités de sensibilisation se poursuivent en faveur de deux
projets de | oi actuellenent exam nés par le Congreés : |'un concerne |a
création de tribunaux pour |'enfant et la fanille et |I'autre la création

d' un systenme conplet d administration de la justice pour nmineurs. Ces projets
de | oi assureront |la protection des enfants, qu'ils soient victinmes ou

dél i nquants, a conpter de |leur arrestation/contact avec |les autorités de
police jusqu au traitement et suivi de |eur cas.

40. Les activités de sensibilisation se poursuivent au niveau des

adm nistrations |locales et d autres instances afin de veiller a ce que

| es m neurs soient séparés des adultes au cours de |leur internenent. Ainsi,
| "adm nistration locale de la ville de Pasay a consacré deux étages de son
si ége aux délinquants juvéniles. Par ailleurs, un sous-groupe spécial du
Conseil pour la protection de |'enfance, en coopération avec |la société
Toyota, a organisé la livraison de deux cam ons de bois pour permettre

I a construction de couchettes séparées pour |es délinquants juvéniles a

la prison de Pasay, qui est la preniére a étre dotée de tels équi penents.
Les municipalités de Muntinlupa et de Kal ookan ont égal ement construit des
cel lul es séparées pour |es mneurs.

41. Le Départenent de | a protection sociale et du dével oppenent social a
publié un ménorandum a |'intention de tous les travailleurs sociaux s'occupant
de délinquants juvéniles |eur demandant d'effectuer des visites dans les
prisons tous les 15 jours afin de vérifier si des nmineurs y étaient internés
et d' assurer leur remse en liberté sous caution et |'étude de |eur dossier
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42. Des travaux de recherche sont actuell enent effectués sous |es auspices
du Conseil pour la protection de |'enfance afin de déterm ner a partir de que
age un mneur fait preuve de discernenment en vue de nodifier la loi pour
relever |'age de | a responsabilité pénale. L' Action philippine pour |les jeunes
dél i nquants parrai ne égal enent des travaux visant a détermner la situation
des jeunes délinquants en détention afin de réforner la loi et d' élaborer des
politiques et des programmes dans ce dommi ne.

43. Lorsqu' un jeune délinquant a été arrété et placé sous |la supervision du
Départenment de la protection sociale et du dével oppenment social, on s'efforce
de lui faire conprendre | es conséquences de ses actes et de lui faire assuner
ses responsabilités. En cas de responsabilité civile, on encourage |le jeune
dél i nquant a payer |es donmages-intéréts. Des services de consultation sont
offerts aux parents et aux enfants.

44. Enfin, il convient de rappeler que |les Philippines ont denandé, et ont
obtenu, une assistance techni que pour |'admnistration de la justice. Une
équi pe des Nations Unies chargée d' éval uer | es besoins s'est rendue dans

le pays en juillet 1996 et s'est entretenue avec les autorités judiciaires.

Swazi | and
[Oiginal : anglais]
[11 novenbre 1997]
45, Le Swazil and est foncierenent attaché aux droits des enfants et au

bi en-étre des mineurs qui peuvent étre amenés a étre placés en détention
Il en veut pour preuve la ratification par ses autorités, en 1995, de la
Convention relative aux droits de |'enfant.

46. Au Swazil and, | e Gouvernenment considere |es enfants conme faisant partie
intégrante de la société. Il a donc pour politique de | eur donner accés a une
éducation scolaire, en vue de les aider a devenir des citoyens éclairés dont
la contribution a |la construction de la nation et au dével oppenent économ que
sera positive et conséquente pour la nation dans son ensenble. Dans cette
optique, |les pouvoirs publics continuent a construire des écoles et nettent
des établissements d' ensei gnement supérieur a la disposition des enfants du
pays.

47. Auj ourd' hui, |e Gouvernenment est égal enent sensible aux cas des enfants
en détention ou incarcérés pour des activités délictueuses et, soucieux de
contribuer a ce qu'ils grandissent en citoyens, fait tout son possible pour

| eur garantir un traitenent qui leur pernette de se corriger et de se
réinsérer dans |a société.

48. Les actions judiciaires engagées sont détermnminées par |le nonbre, la
gravité et la nature des infractions comm ses. Leur durée est en grande partie
fonction du nonbre de magistrats nobilisés; toutefois, elle atteint au

maxi mum dans |es cas extrénmes, huit semmines.
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49. Et ant un pays en dével oppenent, | e Swazil and ne di spose pas de facilités
telles que des quartiers spécifiquenent réservés aux mneurs dans |es
établ i ssements pénitentiaires. Tout est néannpins mi s en oeuvre pour tenter de
séparer les jeunes des grands crininels. Pendant |a détention, |les jeunes
ameéliorent |leurs conpétences par |'éducation et |la réadaptation, |'objectif
étant de faciliter leur réinsertion dans la société a leur mse en |iberté.

50. Le Swaziland est d'avis que, dans |'intérét de tous |les enfants, i
reste encore des progrés a faire. Le Swaziland, pays en dével oppenent dont

| es ressources sont trés linmtées, espére vivenent que |'ONU continuera a | ui
apporter une ai de écononique dans | e domaine de la justice pour mneurs.

Turqui e
[Oiginal : anglais]
[ 18 novenbre 1996]
51. La |l oi No 2253 sur "L'organisation et |es procédures judiciaires des

tri bunaux pour mneurs" régit le traitenment des m neurs délinquants.
L'article 11 de la | oi dispose qu' un nineur délinquant agé de moins de 11 ans
au noment ou les faits ont été conmm s ne peut étre ni poursuivi ni condamé.
Si |I'infraction conporte une peine de prison supérieure a un an ou donne lieu
a une sanction sévére, le délinquant fera |'objet des nesures visées a
|["article 10 de ladite loi. Ces nmesures ne peuvent étre appliquées aux

dél i nquants de noins de 11 ans dont |es parents, tuteurs ou gardiens prennent
| es mesures qui s'inposent en vue d'assurer |leur prise en charge.

52. L'article 10 di spose que |le mneur délinquant qui ne peut étre n
poursui vi ni condammé est confié

a) A ses pere et nere, a son représentant |égal ou a tout parent qu
assune désormais |a responsabilité de |'enfant;

b) A des parents nourriciers;

c) A des institutions spécialisées dans |a prise en charge et |la
protection de |'enfance;

d) A des entreprises de |'Etat ou a des artisans conpétents pouvant
offrir des possibilités d' enploi;

e) A des centres de réadaptation, ou a des hoépitaux publics ou privés
di spensant un ensei gnenent spécial aux enfants qui en ont besoin

53. Avant de condammer un nineur délinquant agé de 11 a 15 ans, on ouvre une
enquéte sur ses antécédents famliaux, sa situation sociale, son éducation et
sa scolarité. Cette enquéte est nenée par des travailleurs sociaux, des
psychol ogues et des psychiatres enpl oyés par les juridictions pour mneurs
(art. 20). Si, a l'issue de cette enquéte, une sanction ne s'aveéere pas
nécessaire, les dispositions de |"article 10 sont appliquées.

54. L'article 19 précise que, sans préjudice de |'application des mesures
énunmérées a |'article 10, aucune nesure d'arrestation ne peut étre prise, au
cours de |'instruction ou du procés, a |'encontre des mneurs qui ont conmm s

des infractions passibles d' une peine de noins de trois ans d' enprisonnenent.
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55. L'article 36 dispose que les nmineurs délinquants agés de 11 a 15 ans au
nmoment des faits et ceux qui ont nbins de 18 ans au noment ou est prise la
déci sion de | es sanctionner sont envoyés dans des centres de détention
(centres pour |la réadaptation des m neurs délinquants).

56. En application de |'article 25, |es mneurs délinquants sont jugés
a huis clos. Leurs avocats, parents, représentants | égaux, ainsi que les
travaill eurs soci aux, psychol ogues et psychiatres enpl oyés par |es

juridictions pour enfants peuvent étre présents dans |la salle d' audi ence.

57. Des mesures sont actuellement prises pour accroitre | e nonbre de
juridictions pour mneurs a Ankara, Istanbul, lzmr et Trabzon
58. L' établi ssement d'un conseil consultatif sur |es questions juridiques

relatives a la délinquance des mneurs a été approuvée en nai 1995. Ce consei
consultatif est chargé de définir des politiques en ce qui concerne |es
institutions pour mneurs, |les progranmes de réadaptation et la |égislation

en s'inspirant de divers instrunments internationaux, notanment |a Convention
relative aux droits de |'enfant, les Principes directeurs de Riyad, |es Regles
de Beijing et les Regles des Nations Unies pour la protection des m neurs
privés de |iberté.

59. Conpte tenu de | a nécessité de di sposer de données statistiques sur

| a délinquance des mineurs en Turquie, des travaux pour |'établissement d' un
réseau d'information sur |a délinquance des mineurs ont été entrepris avec

l e soutien de |' Organisation d' Etat pour la planification et de |'lnstitut

d' Etat des statistiques.

60. Au centre de détention d' Ankara a été lancé un projet pilote visant

a évaluer les conditions d' application de programes de réadaptation et de
protection planifiée. Ce projet est supervisé par une conm ssion de |la
réadaptation, constituée au sein du centre de détention pour mneurs d' Ankara.
On travaille actuell ement, en coopération avec |'UNICEF, a |'organisation d' un
sém naire destiné aux administrateurs de cette institution et aux mneurs qu

y sont placés, dont |'objectif est d apporter des informations conpl étes

sur les droits et libertés énoncés dans |la Convention relative aux droits

de | ' enfant.

61. Des sémi naires destinés aux adm nistrateurs et au personnel des centres
de détention pour mneurs sont progranmeés pour 1997. Ces sém naires sont
centrés sur |a délinquance des nineurs, |a psychol ogie enfantine et

| ' éducati on.

62. Un protocole a été signé le 23 février 1995 entre la Direction générale
des prisons et des centres de détention (Mnistére de la justice), la
Direction générale de |'apprentissage et de la formation (M nistére de

| ' éducation nationale), |a Confédération turque des artisans et |a Fondation
pour |l a pronotion de |la formation professionnelle et des petites entreprises.
Ce protocole est centré sur |'organisation d activités de formation

prof essionnell e au sein des centres de détention pour mneurs, et sur la
possibilité, pour |es délinquants juvéniles de poursuivre ce type d' activités
apres leur mse en liberté, grace a des propositions d' enbauche.
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63. De plus, pour répondre a la nécessité d aneéliorer |'efficacité des
actions nenées dans | e donmi ne de | a délinquance des m neurs, une nouvelle
section, dite de la supervision, de la formation et de la réforne dans |les
affaires relatives a |'enfance, a été créée en 1993 au sein de la Direction
général e des prisons et des centres de détention, relevant du Mnistére de

la justice. Cette section nene des activités de protection et de réadaptation
des m neurs de 18 ans détenus dans des prisons ou centres de détention

64. Des travaux ont égal enent été entrepris sur une plus grande échelle pour
revoir la | égislation existante et |'aligner sur les principes et dispositions
de la Convention relative aux droits de |'enfant, a laquelle la Turquie est
parti e.

[1. | NFORMATI ONS RECUES D ORGANI SMES DES NATI ONS UNI ES

Départenent de |'information
[Oiginal : anglais]
[17 octobre 1997]
65. Les taux élevés de délinquance parm |les jeunes et |les conditions

i nadéquat es dans | esquel |l es ceux-ci sont détenus ont incité |a conmunauté
internationale a se pencher sur |es besoins spécifiques des enfants et des
jeunes privés de liberté, notamment sur |leur vulnérabilité face a diverses
fornmes de naltraitance, d'injustice et d huniliation. Les congres

des Nations Unies pour la prévention du crime et le traitenment des

dél i nquants, organi sés tous |les cing ans depuis 1955, nettent réguliérenment

| "accent sur des thémes come |a délinquance ou | a détention des mneurs. Lors
de ces réunions, |es gouvernenents ont été appel és, entre autres, a dispenser
une formation sur les droits de |'home et |'admnistration de |la justice,

y conpris la justice pour mneurs, a tous |les juges, avocats, procureurs,
travaill eurs sociaux et autres professionnels concernés par |es questions de
justice pour mneurs, y conpris les agents de police et fonctionnaires des
services d'inmgration.

66. Fai sant oeuvre de sensibilisation dans | e donmine des droits de |'home,
| e Départenent de |'information des Nations Unies est responsable du | ancement
et de la coordination de progranmes d'information du public et d activités
nenées dans |le cadre de | a Canpagne nondiale d information sur les droits de

I " homme, en coll aboration avec | e Haut Commi ssariat des Nations Uni es aux
droits de |"homre et d autres partenaires des Nations Unies, et avec le Centre
international de prévention de la crinmnalité internationale, basé a |l'Ofice
des Nations Unies a Vienne. A cet égard, |e Département assure une couverture
nmul timédia efficace des actions de |'ONU et la distribution, a travers le
nonde, de |a docunentation appropriée.

67. Parm les nultiples noyens d'information auxquels | e Départenment a
recours dans | e donaine des droits de |'honme, citons | a production
dinprimés, tels que brochures, opuscules, notes d'information, plaquettes,
fiches d' information, articles, affiches et dossiers sur les travaux nenés par
| " ONU dans | e donmaine des droits de |'hommre. Ces publications, de néne que les
conmuni qués de presse et |es docunents de |'ONU, sont égal ement distribuées
par | e Départenent de |'information sous forne él ectroni que, en |angues
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angl ai se, francai se et espagnole, au réseau des centres et services

d' informati on des Nations Unies et sont disponibles a la consultation sur
le site Web (Internet) des Nations Unies, a |'adresse suivante
http:\\ww. un.org. La page d accueil de |'ONU recoit chaque

semai ne 750 000 visiteurs.

68. Les différents noyens d'infornmation auxquels recourt |e Départenent
conprennent égal enent des émissions de radio et de tél évision, des conférences
de presse, des réunions d' information a |'intention des correspondants de

presse et des nmanifestations spéciales, des expositions, des activités de
sensi bilisation des médi as, des activités menées conjoi ntement avec des
organi sati ons oeuvrant en faveur de |'éducation ou avec des ONG et des
services a |l'intention des visiteurs. Le Départenent continue a nettre
| "accent sur les droits de |'enfant et sur la prévention du crine et |la
justice pénale dans |les émi ssions de radio et de tél évision de 15 et

30 minutes qu'il produit réguliérenment dans un grand nonbre de | angues.
Le Départenent produit ainsi |es programes télévisés "UN in Action",
qui portent sur les droits de |'homme et sont destinés a |'énission
hebdomadaire "World Report", diffusée sur CNN (Cabl e News Network)

et retransm se dans 90 pays.

69. Dans |leurs activités, les centres et services d'information des
Nations Unies nettent les pleins feux sur les droits de |'enfant. Ci-apreées
sont énoncés quel ques exenpl es d' activités nenées dans ce sens

a) Le Service d'information des Nations Unies a Genéve participe
actuellement a une initiative spéciale du Conité des droits de |'enfant visant
a sensi biliser davantage | es médias aux droits de |'enfant. Récement,
le Service a travaill é avec son Président pour améliorer la couverture des
débats du Comté par |es nedias;

b) Le centre d'information des Nations Unies a Brazzaville et
| ' Associ ation d'aide aux nmeres et aux enfants incarcérés ont ms sur pied un
concours de dissertation pour sensibiliser |es él éves du secondaire aux
questions des droits de |I'honme. A |'occasion de |a Journée des droits de
" horme de 1996, le Centre a organi sé une cérénonie pour |la rem se des prix
aux | auréats de ce concours;

C) Le centre d'information des Nations Unies a Bucarest a fourni au
Mnistére de |'intérieur des affiches sur |a Déclaration universelle des
droits de |"homre ainsi que des exenplaires du Code de conduite pour |es
responsabl es de |'application des lois et d' une publication sur |es rapports
entre les droits de |'honme et |'action des forces de |'ordre;

d) Le Directeur du centre d' information des Nations Unies a
Buenos Aires a participé a un sénnaire organisé par le Mnistere de
["intérieur et intitulé "Réforme constitutionnelle et droits de |'home :
conséquences sur |e Code pénal".
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[11. | NFORVATI ONS RECUES D ORGANI SATI ONS | NTERGOUVERNEMENTALES

Ligue des Etats arabes

[Oiginal : anglais]
[10 septenbre 1997]

70. La position et les idées de la Ligue des Etats arabes sur |a question
des enfants et des adol escents placés en détention sont consacrées dans la lo
type sur les délinquants juvéniles ou délinquants mneurs potentiels, adoptée
par le Conseil des mnistres arabes de la justice a sa vingtiénme session
(résolution 226/125 du 19 novenbre 1996), qui traite de tous |les aspects de

| a question. Cette loi type souligne | a nécessité de protéger |les délinquants
juvéniles ou délinquants mneurs potentiels et précise |es procédures a
suivre, en ternes de nesures de protection sociale ou de réorganisation, pour
| es protéger, conpte dinent tenu de la nentalité des nmineurs. Cette loi type
régl enente aussi la justice pour mneurs. Quel ques-uns de ses articles, qu
nontrent a quel point les Etats arabes se préoccupent des enfants et des

adol escents, sont repris ci-apreés.

71. L'article 3 du chapitre |, relatif aux mesures et aux peines, dispose
“"Nul | e poursuite ne sera engagée a |'encontre d' un mneur agé de noins de
sept ans au nonent de |'infraction. Si |le mneur se trouve dans une situation

ri squant de conpronettre son bien-é&tre, sa noralité ou son éducation, une des

nesures de protection sociale prévues a |'article 5 de la présente |oi peut
lui étre appliquée"

72. L'article 4 dispose : "Si un nineur agé de plus de 7 ans mais de noins
de 15 ans comret une infraction, il ne pourra se voir appliquer que

| es nesures de protection sociale ou de réorgani sation prévues par |la
présente | oi".

73. L'article 5, relatif aux nesures de protection sociale, dispose

“Un m neur peut étre confié a la garde de toute personne appartenant a |'une
des catégories ci-aprés sous réserve qu' elle renplisse certains critéres de
noralité et qu' elle soit capable d' assurer le bien-étre du m neur

1) L'un de ses parents, ou |les deux;

2) Son représentant | égal ou testanentaire;

3) Un nmenbre de sa famlle;

4) Une famlle nourriciére s'engageant a assurer le bien-étre du
m neur ™.
74. L'article 20 du chapitre Il, relatif a la justice pour mneurs,
di spose :

"a) Un m neur ne peut étre interrogé ou jugé qu'en présence de son
représentant | égal, ou d' une personne agi ssant en cette qualité, ou d'un
repr ésentant des services soci aux;



E/ CN. 4/ 1998/ 35
page 18

b) Un m neur ne peut étre jugé pour un crinme qu' en présence d' un
avocat désigné par sa fanmlle. Dans |les cas de délit, le tribunal peut, s'i
| e juge approprié, désigner un avocat pour |la défense du m neur".

75. L'article 21 dispose : "Une action civile ne peut pas étre directenment
port ée devant un tribunal pour mneurs; elle ne peut |'étre qu' en conjonction
avec une action pénale".

I'V. | NFORMATI ONS RECUES D' ORGANI SATI ONS NON GOUVERNEMENTALES

Li gue Howard pour |la réforne pénale

[Oiginal : anglais]
[7 avril 1997]

76. La Ligue Howard pour |a réforne pénale est d avis que, dans sa réponse
reproduite dans | e rapport du Secrétaire général (E/ CN. 4/1997/26), le
Gouvernenent britannique a om s des informations inportantes. La Ligue
souhaite donc réagir en fornmulant |es observations ci-apres.

77. On assi ste depuis quel ques années a une augnmentation des nises en
détention de mneurs, ce qui |aisse penser que |la tendance n'est plus a
recourir a la détention en dernier ressort. Les placenments en détention avant
jugenent de mneurs agés de 15 a 17 ans ont augnenté de 40 %entre 1992 et
1995 en Angleterre et au pays de Galles. De méne, les mises en détention de
m neurs reconnus coupabl es ont augnenté de 34 %

78. Un récent projet de la Ligue Howard destiné & faire sortir de prison des
m neurs de 15 ans a perm s de révéler que, dans |la période de janvier 1994 a
septenbre 1996, 25,5 % des détenus n'avai ent pas de condammations antéri eures
au noment ou ils avaient été envoyés en prison

79. Les conditions de détention des m neurs placés en détention provisoire
se sont détériorées, et il n'est pas rare qu'ils partagent a deux une cellule
concue pour une seule personne. Le régine de |la détention se détériorant de
nméne, des adol escents de 15 ou 16 ans en détention provisoire peuvent passer
jusqu'a 22 heures et demi e par jour dans leur cellule et recevoir un

ensei gnenment quasi ment, voire conpl étenment, inexistant, nénme s'ils n'ont pas
dépassé |'age de la scolarité obligatoire. Par exenple, dans un quartier pour
m neurs en détention provisoire d un grand établissenent pour jeunes

dél i nquants, le 10 nmars 1997, 40 des 57 détenus agés de 15 ou 16 ans avai ent
|'"&ge de la scolarité obligatoire. Pour autant, seuls huit d' entre eux
bénéficiaient d un enseignenment, a raison d une heure et dem e par jour

(soit 7 heures et dem e par senmine), les autres ne recevant aucune forne

d' éducation. A |l'exception de huit garcons qui travaillaient dans ce quartier
tous |l es autres passaient entre 21 et 22 heures et demi e par jour dans |eur
cellule.

80. Eu égard a |'article 13.5 des Régles de Beijing, la Ligue Howard estine
gue les mneurs ne recgoivent pas les soins, la protection et toute

| " assi stance individuelle qui peuvent |leur étre nécessaires pendant |eur
détention provisoire. La plupart d' entre eux sont détenus soit dans des

ét abl i ssenments pour jeunes délinquants, soit dans des prisons pour adultes

di sposant de quartiers pour nmineurs. Bien qu'ils n'en portent pas |le nom
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| es établissenents pour jeunes délinquants ont tout d'une prison : c'est

| e service pénitentiaire, dont le rdle principal est d assurer la sécurité et
la surveillance des détenus, qui les géere et en fournit |e personnel

Il's sont, dans |eur conception conmme dans |leur réglenent, le reflet des
prisons pour adultes. Les brinades y sont endém ques et nonmbreux sont |es

j eunes exposés aux risques d autonutilation ou de suicide. On pourra a cet
égard se reporter aux rapports de la Ligue Howard intitul és "Banged up, Beaten
up, Cutting up" (1995) et "The Howard League Troubl eshooter Project” (1997).

81. Alors qu' aujourd hui les mneurs agés de 12 a 14 ans sont hébergés dans
des établissenments spéciaux pour enfants, |le Gouvernement prévoit |e placenent
des m neurs de ce groupe d' dge dans de nouveaux établissenents, appel és
centres de formation de sécurité (Secure Training Centres) a conpter

d avril 1998. Ces centres ne seront pas des établissenments de soins pour

les enfants, nais de véritables prisons, dont |e personnel sera

maj oritairement conposé de gardiens de prison peu ou pas formés pour s'occuper
d' enfants. Y seront envoyés |es enfants sous | e coup d' une ordonnance de

pl acenent. Ceux-ci resteront au centre pour une période égale au nmoins a trois
nois et au plus a un an.

82. La Ligue Howard est d'avis que cette ordonnance de placenment peut étre
contraire a |'article 37 b) de la Convention relative aux droits de |I'enfant,
qui di spose que |la détention d' un mneur doit n'étre qu' une nesure de dernier
ressort, et étre d' une durée aussi bréve que possible.

83. Les programmes conportenentaux nenés dans | es établissenents pour jeunes
dél i nquants et destinés a aider |les adolescents a lutter contre |eur

t oxi comani e, |eur conportenent délictueux et leur attitude col érique sont
[imtés et n' offrent pas un nonbre de places suffisant pour tous |es jeunes
qui auraient besoin de ce type d'aide.

84. Enfin, la Ligue Howard reste préoccupée de la pratique qui consiste a
détenir des jeunes filles de noins de 18 ans dans des prisons pour adultes
sans qu' aucune unité spéciale ne leur soit réservée.

V. CONCLUSI ONS

Consi dér ati ons général es

85. Il convient tout d'abord de noter, comme cela avait été fait dans le
rapport de |'année derniére (E/ CN 4/1997/26), que |les principaux instrunents
juridiques concernant la justice pour mineurs, a savoir |les Regles des

Nati ons Unies pour |la protection des nineurs privés de liberté et |'Ensenble
de Régles minima des Nations Unies concernant |'admnistration de la justice
pour m neurs, sont devenus une source constante d'inspiration pour

| ' él aboration des | égislations nationales et que des efforts renmarquabl es ont
été faits pour appliquer |eurs dispositions et pour assurer |'uniformté.

86. Les mauvai ses conditions écononi ques constituent le principal obstacle
a la mse en place d' un systéne de justice pour mneurs efficace, nmais ne
suffisent évidemment pas a expliquer |'écart entre |la teneur des | égislations
internationales et nationales et | eur m se en oeuvre. Lorsque |la conjoncture
ne pernmet pas de réaliser des investissenents écononi ques et humai ns dans
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| e domai ne de la justice pour mineurs, une coopération nultilatérale devrait
se mettre en place. Alors que certains pays demandent ouvertement une

assi stance techni que et économ que, ce type de soutien se révele encore rare
et margi nal

87. Le donmaine de la justice pour mineurs continue d étre le théatre de
différentes réformes : on ne cesse d'adopter de nouveaux textes |égislatifs,

pl ans nationaux et internationaux et de nouvelles politiques et stratégies
spéciales. A l'échelle nationale, |'apparente incohérence des actions des
organes chargés d' él aborer les lois, d une part, et des organes chargés de |es
faire respecter, d autre part, fait souvent régner une certai ne confusion. Le
point positif de ces débordenents d'activité est la nultiplication de
certaines initiatives, telles que |la nmise en place de nédi ateurs pour |es
enfants et de |"aide juridique gratuite.

88. Sur le plan juridique, il convient de noter que, quoique |les procés a
huis clos destinés a préserver le bien-étre de |'enfant soient plus courants
que par le passé, la "théorie de la situation anormale"” ou "théorie de |la
situation irréguliére" reste encore trés populaire. Celle-ci pernet
d'incarcérer des mneurs considérés, au vu de |eur conportenent socia

habi tuel , comme des individus a risque. Ce type de nmesures préventives repose
sur des théories bio-anthropol ogi ques d'un autre age et trouve sa raison

d' étre dans des soci étés particuliérenment discrimnatrices a |'égard des
pauvres et des nmargi naux, qui |les nmaintiennent dans la servilité. Elles
constituent une violation flagrante des droits de |I'homme et sont contraires
aux dispositions et & |'esprit de la Convention relative aux droits

de |'enfant.

Age de la responsabilité pénale

89. Les réponses recues nmontrent que |'age de la responsabilité pénale
deneure |'un des principaux sujets de controverse : la diversité des linmtes
d' age fixées pour |la responsabilité pénale, |a détention et |a durée de
détention, |la détention avant jugenent et |le type de réadaptation sont
contraires aux dispositions de la Convention relative aux droits de |"enfant,
not amrent a son article 40, et aux instruments internationaux ad hoc portant
sur la justice pour mneurs. Une | égislation conplexe ne facilite pas le
respect des droits de |I'enfant et finit par engendrer des inégalités dans

le traitenent des m neurs; paradoxal enent, |la disponibilité de ressources
financi éres et/ou une |longue tradition juridique nationale en natiére de
justice pour mneurs tendent a avoir une influence négative sur |la
rationalisation du systénme de justice. Passer a |'age de 12 ans jusqu'a

12 nmois dans une institution spéciale qui n'est en fait rien d autre qu' une
prison de faible sécurité peut étre une expérience dévastatrice.

Dét enti on _avant jugenent

90. Il apparait que les risques et |es conséquences d' une arrestation et

d' une détention avant jugenent sont sous-estinés. Le nmineur peut étre exposé
a la violence des autorités, toujours tol érée dans certains pays, et attirer
|"attention de délinquants endurcis, ce qui peut faire de son séjour le
cauchemar de toute une vie. Il y a donc lieu de rappeler qu'il est inpératif
que | e tenps passé, avant |e jugenent, dans des établissenents de détention
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soit aussi bref que possible, et que la sécurité nmental e et physique des
m neurs soit assurée. Etant donné que |la détention est toujours une nesure de

dernier ressort, il faudrait construire, s'il n'en existe pas déja, des
ét abl i ssenents spéci al enent congus pour |la détention des mineurs en attente
d' une incul pation ou d un jugenment. Il est évident qu' on ne peut pas utiliser

| es ménmes établissements pour |les détenus en attente d' un jugenent et pour les
m neurs délinquants reconnus coupables. Enfin, |la teneur du paragraphe 2 b) de
["article 10 du Pacte international relatif aux droits civils et politiques
devrait étre réaffirmée : "Les jeunes prévenus sont séparés des adultes et i
est décidé de |leur cas aussi rapidement que possible".

Traitenent en institution ou en nilieu ouvert

91. Le traitenent sans placenent en institution est |'une des clefs de volte
des systénes de justice pour mineurs nodernes axés sur |es besoins de
|"enfant; |"article 40 de |la Convention relative aux droits de |'enfant, en
son paragraphe 4, dispose : "Toute une ganme de dispositions, relatives

not ament aux soins, a l'orientation et a |a supervision, aux conseils, a

| a probation, au placenent famlial, aux progranmes d'éducation général e et
prof essionnell e et aux solutions autres qu'institutionnelles seront prévues
en vue d'assurer aux enfants un traitenent conforne a |eur bien-étre et
proportionné a leur situation et a |I'infraction". Appliquer ces nesures dans
les nmeilleurs délais pernettrait d' éviter que les nineurs ne tonbent dans |a
petite délinquance chronique et, a terne, épargnerait a la société les colts

engendrés par la crimnalité.

92. Des préoccupati ons ont été exprimées au sujet de diverses déficiences du
traitenment en institution. Tout d'abord, il est fréquent que le principe selon
| equel la détention doit étre une nesure de dernier ressort ne soit pas
respecté. Ensuite, les centres pour mneurs, tout come |les établissenents de
détention pour adultes, sont général enent affectés par des phénonenes
négatifs, qui représentent un danger constant pour |les mneurs. Les violences,
la promi scuité, |es mauvai ses conditions sanitaires, |e surpeuplenment et le
manque de programmes éducatifs et de réadaptation sont visiblement des

viol ations des droits des détenus | argenent répandues.

Séparation des adultes et des m neurs

93. Il y a un certain nonbre de pays dans lesquels il n'existe pas
d' établi ssenents spéci al enent réservés aux mneurs, et ou ceux-ci sont
i ncarcérés dans |l es ménes batinments que les adultes. Il est arrivé que

| " observation du principe de séparation soit a négocier entre les autorités

| ocal es, souvent responsables de |a gestion des établissenments de détention

et |'"autorité centrale. Il y alieu de réaffirmer que le principe de la
séparation des adultes et des mineurs, tel que prévu a |I'article 10 du Pacte
international relatif aux droits civils et politiques et a l'article 37 de la
Convention relative aux droits de |'enfant est |'une des clefs de volte d' un
systéne de justice pour mneurs efficace et qu'il faudrait garantir qu'il soit
respecté pour éviter que ne se déchaine la violence et que la prison ne

devi enne une "école du crine".



